TECLADO SHEJI BLUETOOTH® PANEL TACTIL
SHEJI BLUETOOTH® TOUCH PANEL KEYBOARD

MOD. QACTB18002

Conexidn Simultanea Bluetooth 3.0  C ible con Windows C ible con [0S C ible con Android
Simultaneous Connection Compatible with Windows Compatible with 10S Compatible with Android

Por favor lea cuidadosamente antes de usar su equipo
y guardelo para futuras consultas. (Pgina2)

Please read carefully before using your equipment and save it for future reference.
(Page 12)

MANUAL DE USUARIO/USER MANUAL



Acerca del Manual

iFelicitaciones por la compra de su nuevo Teclado Sheji Bluetooth® Panel Tactil!

ijEste manual contiene informacién importante sobre seguridad y operacion con el fin
de evitar accidentes!. Por favor, lea detenidamente este manual y consérvelo para
futuras consultas.

Nota

Debido a nuestros constantes esfuerzos por mejorar y mejorar la funcién y el
rendimiento del producto, nuestra compania se reserva el derecho de cambiar las
especificaciones de hardware y software en el manual sin previo aviso.

Si encuentra alguin error o mision en el contenido de este manual, comuniquese con
nosotros o con nuestro agente de ventas, muchas gracias.

No se deben reproducir, transmitir, transcribir, almacenar, etc. los contenidos del
manual correspondiente adjunto al producto sin la previa autorizacion por escrito de
nuestra empresa.




Contenido del paquete:
1. Bluetooth teclado * 1

2. Manual de usuario * 1
3. AAA bateria * 2

Especificaciones
N° de Modelo.
Bluetooth version

Canal de Bluetooth

Distancia de funcionamiento

Tipo de Baeria
Material

Dimensiones

Peso neto

QACTB18002

Bluetooth 3.0

3 canales

10 metros

2 * AAA (incluido)

Galvanizado (frontal) + ABS
(atras)

374.98 * 129.38 * 17.60 mm

4411g




Indicador Luminoso Descripcion

1. Indicador de encendido (verde) indicador de bateria / bajo (rojo)

2. Indicador de sincronizacion del canal Bluetooth 3 (Azul) / Indicador conectado (Azul)
3. Bluetooth canal 2 indicador de sincronizacién (azul) / indicador Conectado (azul)

4. Bluetooth canal 1 indicador de sincronizacion (azul) / indicador Conectado (azul)

5. Indicador de bloqueo Fn (azul)

6. Interruptor de alimentacion

Nota: No hay indicador de Caps Lock, pero funciona la funcion.




Pasos de Conexion

1. Deslice el interruptor hacia el lado de “ON”, el indicador de poder cambiara a verde;
el indicador ©1 flashea en azul rapidamente el modo de pareo del Canal 1 entra de
forma automatica.
2. Encienda la funcién de Bluetooth del equipo. Busque el teclado con nombre
“QianTecladoBT". Seleccione el nombre y el indicador €1 dejara de flashear y se
quedara en azul. Conexidn exitosa.
3. Cambiando el leguaje del equipo a Espariol, asegurara que cada caracter puede ser
usado. (La guia de cambio de lenguaje la encuentra en la siguiente seccion.)
4. Para asociar otro equipo.
4.1) Presione juntas las teclas “Fn”y ©2 el indicador de enlace del Bluetooth flashea
en azul rapidamente el modo de pareo del Canal 2 entra de forma automatica.
4.2) Siga los pasos 2y 3 de la parte superior.
5. Para asociar un tercer equipo.
5.1) Presione juntas las teclas “Fn”y ©3 el indicador de enlace del Bluetooth flashea
en azul rapidamente el modo de pareo del Canal 3 entra de forma automatica.
5.2) Siga los pasos 2y 3 de la parte superior.

Guia de Cambio de Idioma
« Samsung Android: Shift + Espacio
« Google Android: Ctrl + Espacio
« Microsoft Windows: Win + Espacio
« i0S 9y superior: Ctrl + Espacio




Analisis Teclas

Funcion en Funcion en EnMuncivs e
Tecla = = del Sis- funcion en
= n el Sistema el Sistema
Multimedia = tema de el Sistema
108 Android = =
Windows Windows
Esc N/A N/A Esc Cerradura fn
Mudo Mudo Mudo F1
Bajar volu- Bajar volu- Bajar volu- F2
men men men
Sube el Sube el Sube el 3
volumen volumen volumen
ultima pista ultima pista ultima pista F4
Reproducir / Reproducir / Reproducir / F5
pausar pausar pausar
Siguiente Siguiente Siguiente F6
pista pista pista
Aumento del N/A N/A F7
3 brillo
Disminucién
del brillo N/A N/A F8
Favorito Favorito Favorito F9




Funciénen Funcién en Enimety A
Tecla del Sis- funcién en
el Sistema el Sistema
Multimedia 108 Android tema de el Sistema
Windows Windows
Captura de Captura de Captura de F10
pantalla pantalla pantalla
N/A N/A N/A F11
Navegador Navegador Navegador
F12
web web web
Buscar Buscar Buscar N/A
Compartir
~ (Viable
) N/A N/A enWingy N/A
superior)
Conexion
inalémbrica
o) N/A N/A (Viable N/A
enWin8y
superior)
Ajuste
(Viable
X N/A N/A enWingy N/A
superior)
< o o N/A




Funcién en Funcién en Enimety s
Tecla del Sis- Funcién en
el Sistema el Sistema
Multimedia 108 Android tema de el Sistema
Windows Windows
) Cambio Cambio Cambio
fn+ H 1 o1 U de canal de canal de canal N/A
he— Bluetooth 1 Bluetooth 1 Bluetooth 1
(e Cambio Cambio Cambio
fn+ 202 de canal de canal de canal N/A
) Bluetooth 2 Bluetooth 2 Bluetooth 2
) Cambio Cambio Cambio
fn+ |\ 303 de canal de canal de canal N/A
: o Bluetooth 3 Bluetooth 3 Bluetooth 3
o < < N/A
a > > N/A
Enlazar Enlazar Enlazar N/A
Bluetooth Bluetooth Bluetooth
N/A Pégina arriba | Pagina arriba N/A
N/A Pagina abajo | Pagina abajo N/A
N/A Respon'sable Respon’sable N/A
de lalinea de lalinea
N/A Final de linea | Final de linea N/A




Nota:

Fn Bloqueo de teclas, Presione “fn” + [@ la funcion de “Fn” clave esta bloqueado,
las teclas multimedia se pueden implementar directamente, no es necesario presionar
con la tecla ‘Fn’ juntos.

Por ejemplo, una tablet con Windows, y quieres usar la funcién ESC. Si “Fn” esta
desbloqueada, usted necesita precionar “Fn” + "ESC”. Pero si “FN” esta bloqueada,
usted solo necesita presionar “ESC” directamente.

Tecla Foncisnenel Funtion en En funcién del

: . : el Sistema Sistema de
Multimedia Sistema 10S Android Windows




T
atgr+ | © } ) }
atgr+ { { {
llustracién Windows Android
Click con un Botoén izquierdo del Botén izquierdo del
dedo raton raton
L Deslizar con un Mover el puntero del Mover el puntero
1 dedo raton del raton
Click répido con El botén |qu..1|erdo El botén |zqg|erdo
= para seleccionar para seleccionar
©- un dedo para ) )
destino para destino para
sostener y soltar
arrastrar arrastrar
Y Click con dos Boton derecho del Boton derecho del
o dedos raton raton
Botén mediados ver- Mediados botén
45 Dos defios en tical, desplazamiento de desplazamiento
11 vertical : N N
horizontal vertical horizontal
Dos dedos se
= mueven hacia
- adentro o hacia Acercar / alejar N/A
afuera en linea
recta




Modo de ahorro de Energia

Teclado entra en modo de ahorro de energia si permanece inactivo durante 30 minu-
tes.To activa simplemente pulsando cualquier tecla y esperar durante 3-5 segundos.

Carga del Teclado

Si en el teclado parpadea la luz roja, es el momento de cargarlo.
Una vez cargado completamente, el LED cambia a color verde.




About the Manual

Congratulations on the purchase of your new Sheji Bluetooth® Touch Panel Keyboard!

This manual contains important information on safety and operation in order to avoid
accidents! Please read this manual carefully and keep it for future reference.

Note

Due to our constant efforts to improve and improve the function and performance of
the product, our company reserves the right to change the hardware and software
specifications in the manual without prior notice.

If you find any error or mission in the content of this manual, contact us or our sales
agent, thank you very much.

They should not be reproduced, transmitted, transcribed, stored, etc. the contents of
the corresponding manual attached to the product without the prior written authorization
of our company.




Package Content:
1. Bluetooth Keyboard * 1

2. User Manual * 1
3. AAA battery * 2

Especificaciones
Model No.
Bluetooth version

Bluetooth channel

Operating distance

Battery type
Material

Dimensions

Net weight

QACTB18002

Bluetooth 3.0

3 channels

10 meters

2*AAA (included)

Galvanized(front) + ABS(back)

374.98129.38*17.60 mm

4411




Indicator Light Description

m@cﬂr

1. Power indicator(Green)/Low battery indicator (Red)

2. Bluetooth channel 3 pairing indicator(Blue)/Connected indicator(Blue)
3. Bluetooth channel 2 pairing indicator(Blue)/Connected indicator(Blue)
4. Bluetooth channel 1 pairing indicator(Blue)/Connected indicator(Blue)
5. Fn lock indicator(Blue)

6. Power Switch

Note: There is no Caps Lock indicator,but the function works.




Connection Steps

1. Slide the switch to the side of “ON”, the power indicator turns green; &1 indicator
flashes quickly in blue sarong mode Channel 1 enters automatically.
2. Turn on the Bluetooth function of the equipment. Look for the keyboard named
“QianTecladoBT". Select the name and the indicator ©1 will stop flashing and stay
in blue. successful connection.
3. Changing the leguaje the Spanish team will ensure that each character can be
used. (The guide to change the language in the next section.)
4. To associate another computer.
4.1) Press together the “Fn” key and ©2 Bluetooth link indicator flashes quickly
blue sarong mode Channel 2 comes automatically.
4.2) Follow steps 2 and 3 of the top.
5. To associate a third team.
5.1) Press together the “Fn” key and ©3 Bluetooth link indicator flashes quickly
blue sarong mode Channel 3 comes automatically.
5.2) Follow steps 2 and 3 of the top.

Language Switching Guide
« Samsung Android: Shift + Space
« Google Android: Ctrl + Space

« Microsoft Windows: Win + Space
« i0OS 9 and above: Ctrl +Space




Keys Analysis

- e “fn” +
Multimedia 'unction  Funtionin Function in
in iOS Android =
Windows
System System
Eee N/A N/A esc Esc
Mute Mute Mute F1
Volume down | Volume down Volume F2
down
Volume up Volume up Volume up F3
K Last track Last track Last track F4
Play/Pause Play/Pause Play/Pause F5
Next track Next track Next track F6
Brightness N/A N/A F7
increase
Brightness NIA N/A F8
decrease
Favorite Favorite Favorite F9




“Fn” +

Multimedia Function Funtion in

=5 A Function in
Ky gmios, ndro Windows
System
Screenshot Screenshot Screenshot F10
N/A N/A N/A F11
Web browser | Web browser | Web browser F12
search search search N/A
Share
~ (workable
A NA NA in Wing and NiA
above)
Wireless
connection
L] N/A N/A (workable N/A
in Win8 and
above)
Setting
(workable
0 NA NA in Win8 and NiA
above)
< o o N/A
T Change to Change to Change to
fn { 1 o1 Bluetooth Bluetooth Bluetooth N/A
— channel 1 channel 1 channel 1




“Fn” +

Multimedia Function Funtionin Function in

in i0S Android  Windows | unctionin
Key System System System Ll
System
e Change to Change to Change to
fn+ o “ Bluetooth Bluetooth Bluetooth N/A
N/ channel 2 channel 2 channel 2
[ Change to Change to Change to
fn+ h 3 a3 bluetooth bluetooth bluetooth N/A
. g channel 3 channel 3 channel 3
° < < N/A
a > > N/A
Bluetooth Bluetooth Bluetooth NA
pairing pairing pairing
N/A Page up Page up N/A
N/A Page down Page down N/A
N/A Line head Line head N/A
fe | 0] N/A Line end Line end N/A




Note:

Fn Lock Key. Press “fn"+ @, the function of “frn” key is locked, the multimedia keys
can be implemented directly, no need to press with “fn” key together.

For example, when using Windows tablet, you want to use “esc” function. If “Fn” is
unlock, you need to press “fn"+’esc”. But if “fn” is locked, you just need to press “esc”
directly.
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altgr+

G

)

altgr+ |

N {

lllustration

One Finger click

Windows

Mouse left button

Android

Mouse left button

Slide one finger

Move mouse pointer

Move mouse pointer

9

One finger quick
click to hold and
drag

Left button to select
target to drag

Left button to select
target to drag

Two fingers click

Mouse right button

Mouse right button

move inward
or outward in a
straight line

Zoom In/Out

_,[_{_ Two fingers Mid button vertical, Mid button vertical
I vertical horizontal scroll horizontal scroll
Two fingers

N/A




Energy Saving mode

Keyboard enters energy saving mode if it's idle for 30 minutes. To active it just by pres-
sing any key and wait for 3-5 seconds.

Charging the Keyboard

If the keyboard is flashing RED light, it's time to charge it.
Once fully charged, the LED turns to green.




Péliza de Garantia

Qian.mx, garantizara este producto en todos sus componentes y mano de obra du-
rante el periodo de 12 meses, contando a partir de la fecha de adquisicion contra
cualquier defecto de fabricacién y funcionamiento durante el uso normal y doméstico
de este producto.

Qian.mx garantiza al comprador la ausencia de anomalias de fabricacion y funciona-
miento incluyendo piezas y componentes del producto o en lo referente a materiales.

1. Esta pdliza ampara unicamente productos comercializados por Qian.mx, a través
de sus distribuidores autorizados dentro de la Republica Mexicana.

2. Para hacer efectiva la garantia, sera necesario presentar esta péliza en original con
la informacién requerida en la siguiente tabla junto con el producto en fisico y con todos
los accesorios que lo integran:

Modelo:

Marca: Qian.mx

Numero de Serie:

Numero de Factura:

Fecha de Entrega: Sello del Distribuidor

3. En caso de extravio de la poliza sera necesario presentar la factura original con el
numero de serie del producto.

4. Qian.mx podra utilizar piezas nuevas, restauradas o usadas en buenas condiciones
para reparar o reemplazar cualquier producto, sin costo adicional para el consumidor,
siempre y cuando el periodo de garantia estipulado en la presente pdliza no se haya
terminado.



5. En caso de que el producto no tenga reparacion, se generara el cambio por un
producto similar o de caracteristicas superiores.

6. El tiempo de reparacion no sera mayor de 30 dias naturales a partir de la fecha
de recepcion del producto por parte de Qian.mx o en sus Centros de Servicio Au-
torizados.

7. Qian.mx cubrira los gastos de envio requeridos para la presentacion del producto
dentro de la red de centros de servicio autorizados.

Exclusiones:
Qian.mx no hara valida esta péliza de garantia en los siguientes casos:

e Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

e Cuando el producto no se hubiese operado de acuerdo al instructivo de uso que
lo acompanfia.

e Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por parte de Qian.mx.

Para hacer valida la garantia, asi como la adquisicion de
compc partes consumibles y accesorios pueden solicitar
informacion en www.qian.mx o dirigirse a cualquier Centro de
Servicio Autorizado Qian.mx.

Oficinas Centrales:
Qian S.A.de C. V.

Calz. José Guadalupe Gallo #8490-A,
Col. Agua Blanca Industrial, Zapopan,
Jalisco, México. C.P. 45235
Tel. +52.33.1078.3404




Guarantee Policy

Qian.mx, will guarantee this product in all its parts and workmanship for the period of
12 months, counting from the date of purchase against defects in manufacture and
operation during normal and domestic use of this product.

Qian.mx guarantees the buyer the absence of abnormalities of manufacture and ope-
ration including parts, components or in terms of materials.

1. This policy covers only products marketed by Qian.mx through its authorized within
Mexico distributors.

2. To enforce the guarantee, this policy will need to submit original with the information
required in the following table along with the physical product and all the accessories
that make it up:

Model:

Brand: Qian.mx

Serial Number:

Invoice Number:
Fecha de Entrega: Distributor Seal

3. In case of loss of the policy it will be necessary to present the original invoice with the
serial number of the product.

4. Qian.mx can use new parts, refurbished or used in good condition to repair or repla-
ce any product at no additional cost to the consumer, as long as the warranty period
specified in this policy has not been completed.

5. If the product does not have repair, the change is created by a similar or superior
characteristics product.



6. The repair time will not exceed 30 calendar days from the date of receipt of the
product by Qian.mx or its Authorized Service Centers.

7. Qian.mx will cover shipping costs required for presentation of the product within the
network of authorized service centers.

Exclusions:
Qian.mx will not validate this warranty policy in the following cases:

e \When the product had been used in different conditions to normal.

e When the product had not operated according to the instructions of Use that
accompanies it.

e When the product has been altered or repaired by persons not authorized by
Qian.mx.

For warranty purposes, as well as the acquisition of
components, consumable parts and accessories available on
request www.gian.mx information or go to any center
Authorized Service Qian.mx.

Headquarters:
Qian S.A. de C.V.

Calz. José Guadalupe Gallo # 8490-A,
Col. Agua Blanca Industrial, Zapopan,
Jalisco Mexico. CP 45235
Tel. +52.33.1078.3404
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